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1. Целями освоения дисциплины «Иностранный язык  в сфере профессиональ-

ной коммуникации»  являются: 

Целями освоения дисциплины Б1.О.01 «Иностранный язык  в сфере профессиональной 

коммуникации» по направлению подготовки 15.04.02 «Технологические машины и оборудо-

вание» являются:  

практические: 

‒  повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на 

предыдущей ступени образования; 

‒  овладение необходимым и достаточным уровнем коммуникативной компетенции для 

решения социально-коммуникативных задач в различных областях бытовой, культурной, 

профессиональной деятельности; 

образовательные: 

‒  расширение кругозора и повышение общей культуры и образования, культуры мыш-

ления, общения и речи; 

‒  развитие информационной культуры; 

‒  развитие когнитивных и исследовательских умений; 

‒  повышение уровня учебной автономии, способности к самообразованию; 

воспитательные: 

‒  воспитание толерантности и уважения к духовным ценностям разных стран и наро-

дов;  

‒  воспитание готовности содействовать налаживанию межкультурных и научных свя-

зей. 

 

Задачами освоения дисциплины являются: 
‒  совершенствование слухо-произносительных навыков, приобретѐнных на ранних 

этапах обучения;  

‒  усвоение основных грамматических структурных единиц простого и сложного пред-

ложения как для чтения, так и для устной речи и письменной передачи информации; 

‒  коррекция и развитие навыков продуктивного использования  основных 

грамматических форм и конструкций: система времен глагола, типы простого  и сложного 

предложения, наклонение, модальность, залог, знаменательные и служебные части речи; 

‒  формирование навыков письменной речи, формирование и совершенствование орфо-

графических навыков применительно к новому языковому и речевому материалу; 

‒  формирование навыков чтения адаптированной литературы; 

‒  формирование навыков иноязычного общения. 

 

2. Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 

Дисциплина «Иностранный язык  в сфере профессиональной коммуникации» отно-

сится к обязательной части ОП и формирует у магистров по направлению подготовки 

15.04.02 «Технологические машины и оборудование» набор знаний, умений, навыков и ком-

петенций, необходимых для выполнения производственно-технологической деятельности. 

    Для успешного освоения дисциплины магистр по направлению подготовки 15.04.02 

«Технологические машины и оборудование» должен освоить материал предшествующих 

дисциплин:   

а) Б1.О.04 История и философия науки и техники; 

б) Б1.О.14 Перспективное оборудование для химических и нефтехимических производств. 

Дисциплина  «Иностранный язык  в сфере профессиональной коммуникации» являет-

ся предшествующей и необходима для успешного усвоения последующих дисциплин:  

а) Б1.О.08 Компьютерные технологии в машиностроении; 

б) Б1.О.10 Моделирование технологических процессов в химии и нефтехимии. 
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Знания, полученные при изучении дисциплины «Иностранный язык  в сфере профессио-

нальной коммуникации» могут быть использованы при прохождении практик  (учебной, про-

изводственной) и выполнении выпускных квалификационных работ по направлению подго-

товки 15.04.02 «Технологические машины и оборудование». 

 

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины 

УК-4 - Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-

странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия; 

УК-4.1 - Знает современные коммуникативные технологии на государственном и иностран-

ном языках; закономерности деловой устной и письменной коммуникации; 

УК-4.2 - Умеет применять на практике коммуникативные технологии, методы и способы де-

лового общения; 

УК-4.3 - Владеет методикой межличностного делового общения на государственном и ино-

странном языках, с применением профессиональных языковых форм и средств; 

УК-5 - Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультур-

ного взаимодействия; 

УК-5.1- Знает сущность, разнообразие и особенности различных культур, их соотношение и 

взаимосвязь; 

УК-5.2- Умеет обеспечивать и поддерживать взаимопонимание между обучающимися - 

представителями различных культур и навыки общения в мире культурного многообразия; 

УК-5.3 -Владеет способами анализа разногласий и конфликтов в межкультурной коммуника-

ции и их разрешения; 

ОПК-3 - Способен организовывать работу коллективов исполнителей; принимать исполни-

тельские решения в условиях спектра мнений; определять порядок выполнения работ, орга-

низовывать в подразделении работы по совершенствованию, модернизации и унификации 

выпускаемых изделий и их элементов, разработке проектов стандартов и сертификатов, 

обеспечивать адаптацию современных версий систем управления качеством к конкретным 

условиям производства на основе международных стандартов; 

ОПК-3.1  - Знает основные методы эффективной организации работы коллективов исполни-

телей; 

ОПК-3.2 - Умеет организовывать работу коллектива исполнителей с учетом всего спектра 

мнений, принимать исполнительские решения и определять порядок выполнения работ, 

формулировать и доводить до сведения исполнителей отдельные задачи и их последователь-

ность; 

ОПК-3.3 - Владеет приемами и навыками организации работ коллективов исполнителей, 

определения порядка выполнения работ, разработки проектов стандартов и сертификатов. 

 

                       

                   В результате освоения дисциплины обучающийся должен:  

Знать: лексический минимум, соответствующий профилю профессиональной подготовки в 

объеме, указанном в соответствующем ФГОС ВО;  правила речевого этикета, характерные 

для английского языка в профессиональной сфере. 

Уметь: вести монологическую и диалогическую речь, принимать участие в дискуссиях, свя-

занных с научной работой и организаторской деятельностью на английском языке  с учетом 

правил речевого общения в профессиональной, в том числе и узкоспециализированной сфе-

ре; свободно читать и переводить аутентичные неадаптированные тексты профессионально-

го характера с английского языка на русский со словарем; извлекать необходимую информа-
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цию из устных и письменных источников профессионального характера без словаря и 

оформлять ее в соответствующую для использования форму в виде аннотаций, переводов, 

презентаций, рефератов; составлять и оформлять аннотации к русским научно-

исследовательским работам, в том числе и собственным исследованиям на английском язы-

ке; оформлять заявки к участию в научных конференциях международного уровня, а также 

на получение грантов для осуществления дальнейшей научно-исследовательской деятельно-

сти; подготовить устное публичное выступление профессионального характера. 

Владеть: навыками разговорной речи на английском языке и перевода статей и работ, отно-

сящихся к профессиональной деятельности. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4.Структура и содержание дисциплины Б1.О.01 «Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации» 

Общая трудоемкость дисциплины составляет  2  зачетные единицы, 72  часа.  

 

№ 

п/п  

Раздел дисциплины  

С
ем

ес
т
р

  

Виды учебной 

работы 

(в часах) 

Оценочные средства для проведения промежуточной атте-

стации по разделам 

Лек

ции 

Практи-

ческие 

занятия 

Лабо

бора-

ра-

тор-

ные 

ра-

боты 

КСР СРС 

1.  Mechanics and mechani-

cal engineering. 

Universities and further 

education. 

2 2 4 - 3,2 6,4 Лексико-грамматическое проверочное задание. 

 

2.  Electric Engineering. 

Academic degrees and 

postgraduate   studies. 

2 2 4 - 3,2 6,4 Письменный перевод профессионально-ориентированного тек-

ста. 

 

3.  Electronics. 

Automotive engineering. 

2 2 4 - 3,2 6,4 

4.  Application of computers. 

Automobile production. 

2 1 2 - 3,2 6,4 Составление тезауруса. 

 

 

5. Mechanics of materials.  2 1 2 - 3,2 6,4 Контрольная работа. 

 

 ИТОГО: - 8 16 - 16 32 ЗАЧЕТ 
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5. Содержание лекций по дисциплине  Б1.О.01 «Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации». 

№ 

п/п 

Раздел дис-

циплины 

Ча

сы 

Тема семинара, 

практического за-

нятия, лаборатор-

ного практикума 

Краткое содержание Индика-

торы до-

стижения 

компетен-

ций 

1 Mechanics 

and mechani-

cal engineer-

ing. 

Universities 

and further 

education. 

2 Тема 1. 

The subject of me-

chanics. Mechanical 

Engineering. Educa-

tion in the 21st cen-

tury 

 

Лексическая тема первого раздела дисциплины включает в себя материал о различ-

ных аспектах науки, научных методах. Обмен информацией, обсуждение и оценка 

источников информации. Назначение встреч, изменение договоренностей, детали-

зация. Выражение намерения, согласия, подтверждения. Речевые нормы, характер-

ные для сферы научной и профессиональной коммуникации. Повторение устойчи-

вых разговорных выражений.  

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

2 Electric En-

gineering. 

Academic 

degrees and 

postgraduate   

studies. 

2 Тема 2. 

From the history of 

learning electricity. 

Three-phase electric 

machines. Getting 

started in research. 

Magistracy. 

 

 

Во второй лексической теме дается материал о влиянии друг на друга двух направ-

лений науки и о роли случая в научном открытии. Квалификация «Магистр» в ми-

ровом образовательном пространстве. Специальная лексика. Повторение граммати-

ческих конструкций. Ознакомительное чтение. Изучающее чтение.  

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

3 Electronics. 

Automotive 

engineering. 

2 Тема 3. 

Development of 

electronics and Au-

tomotive engineering 

В третьей  лексической теме представлен материал о новых технологиях и пробле-

мах, связанных с ними. Образовательная и научно-исследовательская деятельность 

(Academic and scientific research background). Повторение грамматических конструк-

ций. Написание аннотации к статье.  

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 
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4 Application 

of computers. 

Automobile 

production. 

1 Тема 4. 

Application of com-

puters. Memory and 

automobile produc-

tion 

 

В четвертой лексической теме приводится материал о компьютерах. Их примене-

ние.  Специальная лексика. Повторение грамматических конструкций. Изучающее, 

аналитическое чтение. Аннотация текста профессиональной направленности.  

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

5 Mechanics of 

materials. 

1 Тема 5. 

Basic principles. 

Force and load clas-

sifications. 

Scope of treatment. 

Applied mechanics. 

В пятой лексической теме дается материал о прикладной механике и сопротивлении 

материалов. Специальная лексика. Повторение грамматических конструкций. Озна-

комительное чтение. Изучающее чтение.  

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

 

 

6. Содержание практических занятий. 

Цель практических занятий: повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на предыдущей ступени об-

разования (бакалавриат, специалитет), формирование знаний, умений и навыков, необходимых для осуществления научно-

ислледовательской и педагогической деятельности. 

 

№ 

п/п 

Раздел дис-

циплины 

Ча

сы 

Тема семинара, 

практического за-

нятия, лаборатор-

ного практикума 

Краткое содержание Индика-

торы до-

стижения 

компетен-

ций 
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1 Mechanics 

and mechani-

cal engineer-

ing. 

Universities 

and further 

education. 

4 Тема 1. 

The subject of me-

chanics. Mechanical 

Engineering. Educa-

tion in the 21st cen-

tury 

 

Лексическая тема первого раздела дисциплины включает в себя материал о различ-

ных аспектах науки, научных методах. Обмен информацией, обсуждение и оценка 

источников информации. Назначение встреч, изменение договоренностей, детали-

зация. Выражение намерения, согласия, подтверждения. Речевые нормы, характер-

ные для сферы научной и профессиональной коммуникации. Повторение устойчи-

вых разговорных выражений.  

Используемые интерактивные образовательные технологии: реферирование про-

фессионально-ориентированного текста, самостоятельная работа. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

2 Electric En-

gineering. 

Academic 

degrees and 

postgraduate   

studies. 

4 Тема 2. 

From the history of 

learning electricity. 

Three-phase electric 

machines. Getting 

started in research. 

Magistracy. 

 

 

Во второй лексической теме дается материал о влиянии друг на друга двух направ-

лений науки и о роли случая в научном открытии. Квалификация «Магистр» в ми-

ровом образовательном пространстве. Специальная лексика. Повторение граммати-

ческих конструкций. Ознакомительное чтение. Изучающее чтение. Перевод.  

В процессе проведения практических занятий применяются такие технологии 

обучения как проблемного изложения материала, работа с наглядными пособиями 

(видеофильмы, аудиозаписи), диалог, монолог и круглый стол. 

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

3 Electronics. 

Automotive 

engineering. 

4 Тема 3. 

Development of 

electronics and Au-

tomotive engineering 

В третьей  лексической теме представлен материал о новых технологиях и пробле-

мах, связанных с ними. Образовательная и научно-исследовательская деятельность 

(Academic and scientific research background). Повторение грамматических конструк-

ций. Написание аннотации к статье. Изучающее, аналитическое чтение. Перевод. В 

процессе проведения практических занятий применяются такие технологии обуче-

ния как поисковые задания (внеаудиторное чтение с проблемными заданиями), уча-

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 
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стие в творческих проектах (сочинения по проблемным темам), участие в научно-

исследовательской работе (доклады, рефераты), работа с документами. 

4 Application 

of computers. 

Automobile 

production. 

2 Тема 4. 

Application of com-

puters. Memory and 

automobile produc-

tion 

 

В четвертой лексической теме приводится материал о компьютерах. Их примене-

ние.  Специальная лексика. Повторение грамматических конструкций. Изучающее, 

аналитическое чтение. Аннотация текста профессиональной направленности. Пись-

менный перевод.  

В процессе проведения практических занятий применяются такие технологии 

обучения как поисковые задания (внеаудиторное чтение с проблемными 

заданиями), участие в творческих проектах (сочинения по проблемным темам), при 

закреплении пройденного материала - итоговая контрольная работа. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

5 Mechanics of 

materials. 

2 Тема 5. 

Basic principles. 

Force and load clas-

sifications. 

Scope of treatment. 

Applied mechanics. 

В пятой лексической теме дается материал о прикладной механике и сопротивлении 

материалов. Специальная лексика. Повторение грамматических конструкций. Озна-

комительное чтение. Изучающее чтение. Перевод.  

В процессе проведения практических занятий применяются такие технологии 

обучения как проблемного изложения материала, работа с наглядными пособиями 

(видеофильмы, аудиозаписи), диалог, монолог. 

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

 

 

 

 

 



7. Учебным планом по направлениям подготовки 15.04.02 «Технологические машины и обо-

рудование», не предусмотрено проведение лабораторных работ по дисциплине Б1.О.01 

«Иностранный язык в сфере профессиональной коммуникации». 

 

8. Самостоятельная работа магистра. 

№ 

п/п 

Раздел дисциплины Часы Форма СРС Индика-

торы до-

стижения 

компе-

тенции 

1 

 

Mechanics and mechan-

ical engineering. 

Universities and further 

education. 

6,4 -подготовка устного сообщения по заданной 

теме,  

-подготовка к внеаудиторному чтению; 

-выполнение еженедельных домашних зада-

ний 

- подготовка к лексико-грамматическому 

проверочному заданию 

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

 

2 

Electric Engineering. 

Academic degrees and 

postgraduate   studies. 

6,4 -подготовка устного сообщения по заданной 

теме, 

- подготовка к внеаудиторному чтению; 

-выполнение еженедельных домашних зада-

ний 

- составление аннотации к тексту по теме 

раздела. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

3 Electronics. 

Automotive engineer-

ing. 

6,4 -подготовка устного сообщения по заданной 

теме,  

-подготовка к внеаудиторному чтению; 

-выполнение еженедельных домашних зада-

ний. 

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

4 Application of comput-

ers. Automobile pro-

duction. 

6,4 -подготовка устного сообщения по заданной 

теме, 

-составление аннотации текста профессио-

нальной направленности; 

- подготовка к внеаудиторному чтению; 

-выполнение еженедельных домашних зада-

ний. 

 -составление тезауруса. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

5 Mechanics of materials. 6,4 подготовка устного сообщения по заданной 

теме, 

УК-4.1 

УК-4.2 
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-составление аннотации текста профессио-

нальной направленности; 

- подготовка к внеаудиторному чтению; 

-выполнение еженедельных домашних зада-

ний 

-подготовка к  контрольной работе. 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

  32   

 

8.1 Контроль самостоятельной работы 

 

№ 

п/п 

Темы, выносимые на 

самостоятельную ра-

боту 

Часы Форма КСР Индика-

торы до-

стижения 

компе-

тенции 

1 

 

Mechanics and mechan-

ical engineering. 

Universities and further 

education. 

3,2 -проверка внеаудиторного чтения с проблемными 

заданиями; 

- слушание и оценивание диалогов; 

- написание лексико-грамматического прове-

рочного задания и работа над ошибками. 
 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

 

2 

Electric Engineering. 

Academic degrees and 

postgraduate   studies. 

3,2 -  слушание диалогов, работа в парах; 

- проверка практических заданий и аннотаций к 

тексту по теме раздела. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

3 Electronics. 

Automotive engineer-

ing. 

3,2 -проверка внеаудиторного чтения с проблемными 

заданиями; 

- слушание и оценивание диалогов. 

-отчет по творческим проектам  (сочинения по 

проблемным темам); 

-аудирование на оценку. 

 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

4 Application of comput-

ers. Automobile pro-

duction. 

3,2 -отчет по творческим проектам  (сочинения по 

проблемным темам); 

-аудирование на оценку; 

- проверка практических заданий; 

-проверка тезауруса. 

УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 
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ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

5 Mechanics of materials. 3,2 -проверка контрольной работы; 

- прием зачета. 
УК-4.1 

УК-4.2 

УК-4.3 

УК-5.1 

УК-5.2 

УК-5.3 

ОПК-3.1 

ОПК-3.2 

ОПК-3.3 

  16   

 

9. Использование рейтинговой системы оценки знаний. 

 

При оценке результатов деятельности студентов в рамках дисциплины Б1.О.01 «Иностран-

ный язык в сфере профессиональной коммуникации» по направлению 15.04.02 «Технологи-

ческие машины и оборудование» используется рейтинговая система. Рейтинговая оценка 

формируется на основании текущего и промежуточного контроля. Максимальное и мини-

мальное количество баллов по различным видам учебной работы описано в «Положении о 

балльно-рейтинговой системе оценки знаний студентов и обеспечения качества учебного 

процесса» ФГБОУ ВО «КНИТУ». 

Текущий контроль  II семестр (max 100 баллов) 

 

Оценочные средства Кол-во Min, баллов 

(базовый уровень) 

Max, баллов 

(повышенный уровень) 

Лексико-грамматическое 

проверочное задание  
1 

13 20 

Составление тезауруса  1 10 20 

Перевод профессионально-

ориентированного текста  
1 

10 20 

Контрольная работа 1  27       40 

Итого:         60      100 

Дисциплина считается усвоенной и в ведомость проставляется отметка о зачете, если 

студентом выполнены все текущие контрольные точки и сумма баллов, набранных за 

текущую работу в семестре, не менее 60. 

 

10. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной атте-

стации по итогам освоения дисциплины 

Оценочные средства для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной атте-

стации обучающихся и итоговой (государственной итоговой) аттестации разрабатываются 

согласно положению о Фондах оценочных средств, рассматриваются как составная часть ра-

бочей программы и оформляются отдельным документом. 
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При изучении дисциплины Б1.О.01 «Иностранный язык в сфере профессиональной 

коммуникации» в качестве основных источников информации рекомендуется использовать 

следующие: 
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 16 

 

 

12. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля). 

В качестве материально-технического обеспечения дисциплины «Иностранный язык в 

сфере профессиональной коммуникации» используются: 

мультимедийные средства - ноутбук;  

демонстрационные приборы – доска, экран, проектор;  

при необходимости – средства мониторинга. 

 

Наименование специаль-

ных* помещений и по-

мещений для самостоя-

тельной работы 

Оснащенность специальных по-

мещений и помещений для само-

стоятельной работы 

Перечень лицензионного про-

граммного обеспечения. Реквизи-

ты подтверждающего документа 

423578, 

Республика Татарстан, 

г.Нижнекамск,  

пр. Строителей, 47: 

Кабинет английского языка 

№ 217 

(№ 81 (2 этаж) помещения 

в соответствии с докумен-

тами бюро технической 

инвентаризации) 

Ноутбук DELLVostro 3568; мышь; 

колонки SVEN 380; принтер HP; 

сканер HP; проектор ACERX1385 

WH белый;  экран LUMIEN Master 

Picture LMP-100104 (203x203cм); 

шкафы; магнитно-маркерная доска; 

столы; тумба; стулья; скамьи 
 

Программное обеспечение: 

Windows7 (сублицензионный договор 

Microsoft Dream Spark от 

28.07.2016 г. № Tr000098912);  

Microsoft Office 2007 (сублицензион-

ный договор Microsoft Dream 

Sparkот 28.07.2016 г. № 

Tr000098912); 

Антивирус Касперского (договор от 

14.11.2017 г. № 58). 

С доступом к сети «Интернет». 

423578, 

Республика Татарстан, 

г.Нижнекамск,  

пр. Строителей, 47: 

Кабинет английского языка 

№ 219 

(№ 80 (2этаж) помещения в 

соответствии с документа-

ми бюро технической ин-

вентаризации) 

Ноутбук DELLVostro 3568 15.6; 

мышь; колонки SVEN 380; принтер 

Kyocera ECOSYSP2040dn; сканер 

Epson Perfecyion V19; проектор 

NECM311X; экран LUMIEN Master 

Picture (203x153cм); шкафы; маг-

нитно-маркерная доска; столы; сту-

лья; скамьи 

Программное обеспечение: 

Windows7 (сублицензионный договор 

Microsoft Dream Spark от 

28.07.2016 г. № Tr000098912);  

Microsoft Office 2007 (сублицензион-

ный договор Microsoft Dream 

Sparkот 28.07.2016 г. № 

Tr000098912); 

Антивирус Касперского (договор от 

14.11.2017 г. № 58). 

С доступом к сети «Интернет». 

 

 

*Специальные помещения - учебные аудитории для проведения занятий лекционного 

типа, занятий семинарского типа, курсового проектирования (выполнения курсовых работ), 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттеста-

ции, а также помещения для самостоятельной работы. 

 

Читальный зал  для самостоятельной работы оснащен компьютерной техникой с воз-

можностью подключения к сети «Интернет» и обеспечен доступом в электронную инфор-

мационную среду НХТИ. 

 

13. Образовательные технологии 

 

В процессе проведения аудиторных занятий по дисциплине «Иностранный язык в сфере 

профессиональной коммуникации» применяются следующие образовательные технологии 

обучения (в интерактивных формах): 
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№ 

п/

п 

Тема Вид занятия Интерактивная форма 
Ча-

сы 

1 Тема 1. 

Mechanics and me-

chanical engineering. 

Universities and fur-

ther education. 

Практическое 

занятие 

Метод проблемного изложения материа-

ла, работа с наглядными пособиями, 

аудиозаписью. 

1,2 

2 Тема 2. 

Electric Engineering. 

Academic degrees 

and postgraduate   

studies. 

Практическое 

занятие 

Метод проблемного изложения материа-

ла, работа с наглядными пособиями, 

аудиозаписью. 

1,2 

3 Тема 3. 

Electronics. 

Automotive engi-

neering. 

Практическое 

занятие 

Метод проблемного изложения материа-

ла, работа с наглядными пособиями, 

аудиозаписью.  

1,2 

4 Тема 4. 

Application of com-

puters. Automobile 

production. 

Практическое 

занятие 

Метод проблемного изложения материа-

ла, работа с наглядными пособиями, 

аудиозаписью. Поисковые задания (внеа-

удиторное чтение с проблемными зада-

ниями). 

1,2 

5 Тема 5. 

Mechanics of mate-

rials. 

Практическое 

занятие 

Метод проблемного изложения материа-

ла, работа с наглядными пособиями, 

аудиозаписью. Поисковые задания (внеа-

удиторное чтение с проблемными зада-

ниями). 

 

1,2 

Итого: 6 
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